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ARERITIE, Swift (EFRIRITHS) R—AR=JBEHINTVBRED 1S020022 FZRISHIAFFmESE LAz &L TVET . (HEST : [is020022-structured-postal_address-v1.6])

EFTAR(E Swift DIR—LR—T IDTHEERIZEL
https://www.swift.com/standards/market-practice/payments-market-practice-group-2024/document-centre
% _FEEZ Vw9 3E Swift DIR—LAR—INBRBULET , FPMEESLHINTRREN DR - DEFERFEFENEF I DT THLIZEL,
XSwift DIR—AR—=STEINTOE - HIBOFPMEES L OBIETRENTVERADT, FHT TAEIIE,

Swift Payments Market Practice
Group document centre

-

All categories )
Publicati Last Lq:-\data: Last updat_a:
26 April 2024 ZF March 2024
Market practice guidelines PMPG March 2024 In-Person Removal of ISO 20022 MI
Meeting Minutes Migration Strategy Document
Documentation PMPG March 2024 In-Person Meeting Explanation of the PMPG'e decision to retire
Minutes their IS0 20022 kI Migration Strategy
Multimedia

1S020022 OEEDEPRIEBE OISOV TOHA Y > A& LA
SN I7AINHFD>O0-RTEFY,

Download =

Last update: E Last update:

& March 2024 . 20 Felbruany 2024

ISO 20022 Structured Postal ' Cover Payments - Market
Address - Country Guidance . Practice Guidance - v4
and Samples - vi6 .

Best practice guidance on the uee of cover
. .
Market Practice Guidaline 1S0O20022 u paymeants in MT and W
.
Structured Postal Address

Download > - Download >


https://www.swift.com/standards/market-practice/payments-market-practice-group-2024/document-centre

1S020022 #&&LEFFERDER

1S020022 t&& bEFRIER IRAES IREER (#2R)
24 [Building Name] Name of the building or house. EYIOROER.

F&fE (Floor] Floor or storey within a building. BYIAOBEFLIIE.

EPEZES [Room]) Room B EES

28-S [Building Number]

Number that identifies the position of a building on a street.

BOCHDEY DB ZHA T 2ES.

BN /&M [Street Name)

Name of a street or thoroughfare.

BOPAREODRET,

#ha/mX B4 [Town Name]

Name of a built-up area, with defined boundaries, and a local
government.

EFRINTARFEMTT Biah e Ottt 04T,

X 4/X1 [Town Location Name])

Specific location name within the town.

A2 (EBh/MHXEIAIRE) ROKFEDIZPRORHT,

75 /8B/Hhisk [ District Name]

Identifies a subdivision within a country sub-division.

EOTAIXSy (M. sk, BBRE) MDD XigZz:#EI I 260,

#HERFE/MN/E (BEX)
[Country Sub Division]

Identifies a subdivision of a country such as state, region,
county.

M, gk, BRREDE DI XigZz B I 260,

#}EZES [Post Code]

dentifier consisting of a group of letters and/or numbers that is
added to a postal address to assist the sorting of mail.

BMEYVIOMLD I ZNI B DICEMEEFRISENSN S XFPERFOEFEDED
51338l F o

EZ3ZE [Department]

Identification of a division of a large organisation or building.

ARURIFBIROZ Y OERF VB I 55D

s2[Sub Department]

Identification of a sub-division of a large organisation or
building.

ARURLFRRECEY O D EBFT (EERDEBEAOEDREF PIEE(CIF LU
INSIREBPIOEI3Y) ZHRITHED,

FLEF8 [Post Box])

Numbered box in a post office, assigned to a person or
organisation, where letters are kept until called for.

BYMEFCHDBESAHEDRYIZT, EAHRIBKICEIDH TN, FHENEDICKESE
TREENZHO.

(Country]

Nation with its own government.

BB OB DE.,




A—=AKNJ7 (Austria)

[El44 - Hhigk A—=ZNJ7 (Austria)
ISO code AT
Example #1 : Private Individual | Example #2 : Private Individual | Example #3 : Private Individual | Example #4 : Corporate Example #5 : Large Corporate
lESS in block of flats in block of flats, district and with dedicated Post Code and
Country Sub Division State
Linzer BundesstraBe 96-98 Montafonerweg 67/Stiege | HauptstraBBe 44a //Appartment 5 | Finanzabteilung Abteilung flr Innovation
XD DEFRZRECH! 5020 SALZBURG 4/Stock 3/Top 5 9620 HERMAGOR Hermagor SP Campus OsterleinsstraBe 135 | 4053 TRAUN Oberdsterreich

Osterreich 6912 HORBRANZ Osterreich K&rnten Austria 8010 GRAZ Austria Osterreich
15020022 #EIE(LEFRIER f;; A6 A6 A AHB AAHH
324 (Building Name] SP Campus
P&/ [Floor)
EBE#ES [Room]
2¥&E= [Building Number) 96-98 67/4/3/5 44a/5 135
1044/ [Street Name] Linzer Bundesstrasse Montafonerweg Hauptrasse Oesterleinstrasse TRAUN
#hmhsa/ X ET43 [Town Name]) SALZBURG HOERBRANZ HERMAGOR GRAZ TRAUN
HOX £/ X 15k
[Town Location Name] Kaernten
#h75/8B/3bisk [ District Name] Rohrbach
#HERFE/MN/E (BERX)
[Country Sub Division]
#{EZES [Post Code) A 5020 6912 9620 8010 4053
EBE [Department] Finanzabteilung Abteilung fuer Innovation

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]




A—=AKNJ7 (Austria) @

(% - tthisk A—=ZNJ7 (Austria)
ISO code AT
plEs Example #6 : Entity with Town Example #7 : Entity with Town
= Location Name Location Name
Josefstadt Weingartenweg 1
H XY OAEPRZRECHI Lange Gasse 13a Rafing 3741 PULKAU
1080 WIEN Osterreich AUSTRIA
1S020022 #&&{tErIER WA
AHH A1
IHH
Y14 [Building Name]
f&/E (Floor]
EBEZES [Room]
i2Y)E= [Building Number] 13a 1
1B0% /B [Street Name] Lange Gasse Weingartenweg
#hrhsa/mh XETAS [Town Name] WIEN PULKAU
HOX £/ X 15k _
. Josefstadt Rafing
[Town Location Name)
th75/8p/1this [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
[Country Sub Division]
#{EZES [Post Code) A 1080 3741
=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]




A—=AR3U7 (Australia)

(44 - Hhigk A—=ZAK3YU7 (Australia)
ISO code AU
Example #1 : Corporate - | Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate | Example #5 : Corporate - | Example #6 : Private
plEs PO BOX Individual Individual with roadside (with identified Locked Bag Individual in an
= mail box individual) with floor apartment
number
PO BOX 37 4360 DUKES RD RMB 26 LEVEL 6 51 JACOBSON ST | LOCKED BAG 801 Apartment 32
MRS SPRINGVALE VIC 3171 KALGOORLIE WA 6430 KALGOORLIE WA 6430 BRISBANE QLD 4000 FORTITUDE VALLEY QLD | 493 Alexandra Rd
= i AUSTRALIA AUSTRALIA AUSTRALIA AUSTRALIA 4006 AUSTRALIA Melbourne VIC 3000
Australia
1S020022 #E&{LEFRIER WA
EE AHH ABH AHH AN H) ABH AN H
324 (Building Name]
F&fE (Floor] Level 6
EBEZES [Room] Apartment 32
Z2¥&E= [Building Number] 4360 51 493
B0 /B [Street Name] Dukes Rd Jacobson St Alexandra Rd
#hmhsa/ X ET43 [Town Name]) Springvale Kalgoorlie Kalgoorlie Brisbane Fortitude Valley Melbourne
X 44 /X35,
[Town Location Name]
th75/8p/1this [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
o A VIC WA WA QLD QLD VIC
[Country Sub Division]
BpEZES [Post Code] A 3171 6430 6430 4000 4006 3000
=3 [Department]
s2[Sub Department]
#hZEF8[Post Box] PO BOX 37 RMB 26 Locked Bag 801

8




NILF— (Belgium)

[El% - itz N)LF— (Belgium)
ISO code BE
Example #1 : Company Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : : Private Example #5 : Individual | Example #1a : Company
ESS) Individual in a large Individual in rural area Individual with a PO Box (with street name)
building Address
Building West Verdieping 4 | Kortrijkstraat 37 bus 1 Postbus 24 Rue du Vivier 7 Avenue Adele, 1
Bloemendalelaan 62/3 bus | 9800 Deinze 9000 Gent 1000 Bruxelles B-1310 La Hulpe
XD DERRZRECH! 47 BELGIUM BELGIUM BELGIUM BELGIUM
9990 Maldegem
BELGIUM
1S020022 #E&{LEFRIER WA .
IB5H
324 (Building Name] Building West
f&/E (Floor] 4
EBEZES [Room] 47 1
Z2¥&E= [Building Number] 62/3 37 7 1
1Bh4/ & [Street Name] Bloemendalelaan Kortrijkstraat Rue du Vivier Avenue Adele
#hsa/mXE4F [Town Name)] | O Maldegem Deinze Gent Bruxelles La Hulpe
X 44 /X35,
[Town Location Name]
th75/8p/1thisk [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
[Country Sub Division]
#{EZES [Post Code) A 9990 9800 9000 1000 1310
=3 [Department]
s2[Sub Department]
#hZEF8[Post Box] 24




JILAY7 (Bulgaria)

1S020022 t&&(LEFRIER

WA
IaH

324 (Building Name]

BULGARIA (REP)

AHH

1680 SOFIA
BULGARIA (REP)

AHH

[E% - thigg JILAYY (Bulgaria)
ISO code BG
Example #1 : Urban Example #2 : Urban Example #3 :Urban Example #4 :Rural
FlE= address: Private address: Private address: Organization address: Private
Individual Individual in block of flats Individual
ul. Aleksandur Ekzarkh 2 | j.k. Belite Brezi, bl. 104, | ul. Khaidushka polyana No. | ul. Kokiche
T— 4000 PLOVDIV vh.1, et.2, ap.4 8 obl. Vratza (3%)

1612 SOFIA
BULGARIA (REP)

AHH

3264 s. Mechka

BULGARIA (REP)

AHH

F&/E (Floor] 2

EBEZES [Room] 4

i2Y)E= [Building Number] 2 bl. 104, vh.1 8

B0 /B [Street Name] ul. Aleksandur Ekzarkh j.k. Belite Brezi Khaidushka polyana Kokiche
#prhsa/mXETAS [Town Name] PLOVDIV SOFIA SOFIA Mechka
HOX £/ X 15k

[Town Location Name]

#h75/8B/3bisk [ District Name]

#HERFE/MN/E (BERX)

[Country Sub Division]

H{EE= [Post Code] 4000 1680 1612 3264
=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

scul : BDEZRUET

s<obl. Vratza : BMEESZRUET .
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hF4 (Canada)

E% - ihig h74 (Canada)
ISO code CA
Example #1 : Company Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : : Private
FlE= Individual in a large Individual in rural area Individual with a PO Box
building Address
Enterprise Payments Sunlight Plaza 2364 7TH CONCESSION 1425 James St
180 Wellington St 12th | 10-123 Main Street RR 8 PO BOX 4001
BHXYDEPRZRECH floor Montreal QC H3Z 2Y7 MILLARVILLE AB TOL 1KO | Victoria, BC V8X 3X4
Toronto, ON M5] 1J1 Canada
Canada
1S020022 #E&{LEFRIER WA
AHH ABH ABH ABH
IBH
324 (Building Name] Sunlight Plaza
F&fE (Floor] 12
EBEZES [Room] 10
Z2¥&E= [Building Number] 180 123 1425
B0 /B [Street Name] Wellington St Main Street 2364 7th Concession RR8 James St
#hsa/mXE4F [Town Name)] | O Toronto Montreal Millarville Victoria

ih[X £ /X1
[Town Location Name)

75 /8p/thisk [ District Name]
#HERFE/N/A (BIEX)

[Country Sub Division] ON Qc AR BC
H{EE= [Post Code] M5] 1]1 H3Z 2Y7 TOL 1KO V8X 3X4
EBE [Department] Enterprise Payments

s2[Sub Department]

FhE#E [Post Box] 4001

11



A4 A (Switzerland)

1S020022 t&&(LEFRIER

WA
IaH

324 (Building Name]

AHH

AHH

(44 - Hhigk AM2Z (Switzerland)
ISO code CH
Example #1 : Company Example #2 : Large Example #3 : Private Example #4 : Private
lESS Company with Individual Individual in rural area
sub-department
Mustergstrasse 1243 Abteilung Liegenschaften | Solothurnerstrasse 28 8, Rue du Marché
DR 5] 12(-30 Geneve G Bertflg.asse 78 2544 BETTLACH 1556 CERNIAZ VD
Switzerland 8000 Zurich SWITZERLAND SWITZERLAND
Switzerland

AHH

AHH

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

i2Y)E= [Building Number]

123

78

28

8

BN/ [Street Name]

Mustergstrasse

Bertagasse

Solothurnerstrasse

Rue du Marche

#rhsa/mhXEIAS [Town Name]

Geneve

Zurich

BETTLACH

CERNIAZ

ih[X £ /X1
[Town Location Name)

75 /8p/thisk [ District Name]

#EATE/IN/E (BBX)
[Country Sub Division]

VD

B}EZES [Post Code]

1200

8000

2544

1556

=3 [Department]

Abteilung Liegenschaften

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

12



E (China)

101320 BEIJING

[El44 - sk FE (China)
ISO code CN
- Example #1 : Company Example #2 : Private Individual
ESS) . -
in a large building
No. 5 Shuanghe Avenue, Linhe | NO 303 JINGFA ROAD
Development Zone JINHUA, ZHEJIANG
BRI DAEPRZRECHI Shunyi District 322000, CHINA

P.R. CHINA

1S020022 #&&{tErIER WA

= AS51

BB

Y14 [Building Name]
f&/E (Floor]
EBEZES [Room]
i2Y)E= [Building Number] No.5 NO.303
B0 /B [Street Name] Shuanghe Avenue JINGFA ROAD
#rhsa/mhXEIAS [Town Name] BEIJING JINHUA
X 44 /X35, .

] Linhe Development Zone
[Town Location Name)
th75/8p/1thisk [ District Name]
#EATE/IN/E (BBX)

o A BEIJING ZHEJIANG

[Country Sub Division]
BpEZES [Post Code] 101320 322000
=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

13



+70X (Cyprus)

[E% - thigg 70X (Cyprus)
ISO code CY
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate | Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
= district and Country Sub Post Code and State
Division
16 Onisilou Str 29 Athinon Str, Flat 104 31 Kalymnou Str, Flat 308 | Human Resources Sales Department 31 Zakynthou Str
. o CY-1021 Nicosia CY-6018 Larnaca CY-2046 Nicosia 21 Markou Drakou 3 Agiou Georgiou CY-2030 Strovolos,
HXYDDEFRZRECHI o . o
Cyprus Cyprus Cyprus CY-1041 Nicosia CY-2405 Nicosia Nicosia
Cyprus Cyprus Cyprus
1S020022 #&&E{LAFFRIEE WA
EE A5 A5 ABH) AN H) ABH AN H
324 (Building Name]
f&/E (Floor]
EBEZES [Room] 104 308
Z2¥&E= [Building Number] 16 29 3 31
1B0N%/Eh [Street Name] Onisilou Str Athinon Str Kalymnou Str 31 Markou Drakou 21 Agiou Georgiou Zakynthou Str
#hsa/mXE4F [Town Name)] | O Nicosia Larnaca Nicosia Nicosia Nicosia Nicosia
X4/ X 15
. Strovolos

[Town Location Name)
75 /8p/thisk [ District Name] Nicosia District
#HEFE/MN/E (BiEX)
[Country Sub Division]
H{EE= [Post Code] A CYy1021 CY6018 CY2046 Cy1041 CY2405 CY2030
EbZ [Department] Human Resources Sales
s2[Sub Department]
FZE#8[Post Box]




R4Y (Germany)

1S020022 t&&(LEFRIER

324 (Building Name]

Sustainability Cube

[E| 4 - sk RA4Y (Germany)
ISO code DE
Example #1 : Private Individual | Example #2 : Private Individual | Example #3 : Private Individual | Example #4 : Corporate Example #5 : Large Corporate
WSS in block of flats in block of flats, district and with dedicated Post Code and
Country Sub Division State
Wacholderweg 52a Rhondorfer Str. 666 | Marktstra3e 7a //Appartment 12 | Sustainability Cube Finanzabteilung
MO 5] 26133 Oldenburg //Appart?went 47 87561 O-I_Jerstdorf Bockenheimer LandstraBe 135 53890 B.onn
Germany 50939 KdlIn Oberallgau Bayern 60325 Frankfurt Nordrhein-Westfalen
Grmany Germany Germany Germany

P&/ [Floor)

EBE#ES [Room] 47 12

i2Y)E= [Building Number] 52a 666 7a 135

1044/ [Street Name] Wacholderweg Rhondorfer Str. Marktstrasse Bockenheimer Landstrasse

#hmhsa/ X ET43 [Town Name]) Oldenburg Koeln Oberstdorf Frankfurt Bonn
HOX £/ X 15k

[Town Location Name]

#h75 /8B /#hisk [ District Name]) Oberallgaeu

#HERFE/MN/E (BERX) _
(Country Sub Division] Bayern Nordrhein-Westfalen
H{EE= [Post Code] 26133 50939 87561 60325 53890

P& [Department] Finanzabteilung

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

15




R14Y (Germany) @

[E| 4 - itz RAY (Germany)
ISO code DE
Example #6 : Entity with | Example #7 : Private Example #8 : Corporate Example #9: Private Example #10: Street Example #11: Exception
plEs Town Location Name Individual without street with Post Box Individual with Post Box Name and Building for the city of Mannheim
name Number too long for FIN
single line
Ortsteil(>¢1) Neukoelln 93497 Willmering Postfach(3x2) 34612 Postfach(3x2) 34612 Annette-von-Droste-Hulsh | L 4, 12
XD DERRZRECH! Alt-Britz 73 Germany 53225 Bonn Germany 81925 Miinchen off-StraBe 511 26133 68161 Mannheim
12325 Berlin Germany Germany Oldenburg Germany Germany

1S020022 t&&(LEFRIER WAZR
I5H

324 (Building Name]

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

i2Y)E= [Building Number] A 73 511 12

. . Annette-von-Droste-Huels
B0 /B [Street Name] A Alt-Britz L 4
hoff-Strasse

#rhs/mXE4t [Town Name] | O Berlin Willmering Bonn Muenchen Oldenburg Mannheim
#X 4 /X5,

[Town Location Name]

#h75 /8B /s [ District Name])
EERTR/M/E (BBX)
[Country Sub Division]
H{EE= [Post Code] A 12325 93497 53225 81925 26133 68161

Neukoelln

EpZ [Department]

s2[Sub Department]

#hZE#E8 [Post Box] 34612 34612

%1 Ortsteil : HHAAAOXBE%RT
%2 Postfach : RAVEETILAEFEZRY

16



IXbZ7 (Estonia)

[El4 - B IXRZ7 (Estonia)
ISO code EE
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
= district and Country Sub Post Code and State
Division
Astri 6 Astri 6-1 Allika farm (talu) WTCT hoone, 6. korrus, | Ulikooli 18 Pargi tee 4
11212 TALLINN 11212 TALLINN Halliste borough (alevik) kab 198 50090 Tartu Ilmatsalu alevik
. oo ESTONIA ESTONIA 69501 Viljandimaa Ahtri 12 ESTONIA Tartu linn
=451
SRS T, ESTONIA 10151 Tallinn Tartu maakond
Estonia 61401
ESTONIA
1S020022 #E&{LEFRIEB WA
1BH
Y14 [Building Name] Allika farm WTCT
F&fE (Floor] 6
EBEZES [Room] 1 198
Z2¥&E= [Building Number] 6 6 12 18 4
1B0N%/Eh [Street Name] Astri Astri Ahtri Ulikooli Pargi tee
#mhs/mXE4 [Town Name] | O TALLINN TALLINN Viljandimaa Tallinn TARTU Tartu
HOX £/ X 15k .
. IImatsalu alevik
[Town Location Name]
#h75 /8B /s [ District Name]) Halliste borough
#HEFE/MN/E (BEX) o
L Viljandimaa Tartu maakond
[Country Sub Division]
#EZES [Post Code) 11212 11212 69501 10151 50090 61401

=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

Xmaakond : B linn: &M alevik : /NSRE]  kila : & talu : Bi5-EXR

17



ARL> (Spain)

[El4 - s ARA> (Spain)
ISO code ES
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
district and Country Sub Post Code and State
Division
CARRER GENERAL CALLE BRONCE 37, 6 19 | ORLEY FABRICIO JOSE LAZARO GALDIANO | AVE. PIO XII 36, 31008 | CARRETERA DE SAN
PADROS 11 28045 VALLEJOS NARVAEZ N.6 PL 3 PAMPLONA, VICENTE S/N  (3%2)
o e BARCELONA-ESPANA ES/MADRID CALLE MUELA DE SAN /ES/28036.- MADRID NAVARRA - ESPANA ALICANTE - ESPANA

1S020022 t&&(LEFRIER

WAZR
I5H

324 (Building Name]

JUAN 5 BAJO (k1) B
VILLA DE VALLECAS
MADRID-ESPANA

PF&fE (Floor) 6 19 BAJO B 3
ZBE&ES[Room)
Z2¥&E= [Building Number] A 37 5 6
R CARRER GENERAL CALLE MUELA DE SAN CARRETERA DE SAN
@D/ T [Street Name] A CALLE BRONCE JOSE LAZARO GALDIANO AVE. PIO XII
PADROS JUAN VICENTE
#prhs/mXETA [Town Name) O BARCELONA MADRID VILLA DE VALLECAS MADRID PAMPLONA ALICANTE
X £/ [X 15
[Town Location Name)
75 /8B/ihisk [ District Name]
EERFE/N/A (BAX)
o MADRID NAVARRA
[Country Sub Division]
Bi{EZES [Post Code] AN 28045 28036 31008
EpZ [Department]

s2[Sub Department]

FAE %8 [Post Box]

%1 BAJO : BE#EHERULEFT., %2 S/N: TSin NOmerolDBET. BEHRVWERRUET,

18




74>35>R (Finland)

[El4 - B J14>3> K (Finland)
ISO code FI
Example #1 : Private Example #2 : Corporate | Example #3 : Corporate | Example #4 : Corporate
ESS) Individual with Post Box located Care Of another
Corporate
Makeldnkatu 25 B 13 Hiomotie 10a PL 900 c/o Ohman Travel Ltd
DR 5] FI-00550 HELSINKI FI-00380 HELSINKI FI-00101 HELSINKI Vuollemutka 4
FINLAND FINLAND FINLAND FI-01620 VANTAA
FINLAND

1S020022 t&&(LEFRIER WA
|
e AHH

324 (Building Name]

F&/=E [Floor])

EPEZES [Room) c/o Ohman Travel Oy

i2Y)E= [Building Number]

BN /&M [Street Name) Makelankatu 25 B 13 Hiomotie 10a Vuollemutka 4
#prhs/mXETA [Town Name) O HELSINKI HELSINKI HELSINKI VANTAA
X4/ X1

[Town Location Name]
#h75/8B/3bisk [ District Name]
#HERFE/MN/E (BERX)
[Country Sub Division]
H{EE= [Post Code] YAN 00550 00380 00101 01620

=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box] PL 900

19



75> (France)

1S020022 t&& LEFRIER

24 (Building Name]

[El44 - Hhigk J3>A (France)
ISO code FR
plEs Example #1 : Company 1 Example #2 : Company 2 Example #3 : Private address Example #4 : Private Individual | Example #5 : Private Individual
- Individual in residence in residence in @ hamlet (rural area)
Service achat Mademoiselle Lucie MARTIN 25D RUE DES FLEURS Chez Mireille COPEAU VILLA BEAU SOLEIL
Zone industrielle de la | Résidence des Capucins | 33500 LIBOURNE Appartement 2 LE VILLAGE
Ballastrierre Ouest Batiment Quater France Entrée A Batiment Jonquille 82500 AUTERIVE
BRI DAEPRZRECHI 22BIS RUE DES FLEURS 56 RUE EMILE ZOLA BP (%) 25 RUE DE L EGLISE FRANCE

BP () 40122 90432 MONTFERRIER SUR LEZ CAUDOS
33506 LIBOURNE CEDEX 34092 MONTPELLIER CEDEX 5 33380 MIOS
France France FRANCE

F&/=E [Floor])

Zone industrielle de la
Ballastrierre Ouest

Residence des Capucins
Batiment Quater

Entree A Batiment Jonquille

VILLA BEAU SOLEIL

ZBEZES [Room)

Chez Mireille COPEAU
Appartement 2

Z2¥&E= [Building Number]

1BN% /& [Street Name]

22BIS RUE DES FLEURS

56 RUE EMILE ZOLA

25D RUE DES FLEURS

25 RUE DE L EGLISE

#rhsa/mhXETAS [Town Name]

LIBOURNE CEDEX

MONTPELLIER CEDEX 5

LIBOURNE

MIOS

AUTERIVE

ih[X £ /X1
[Town Location Name)

MONTFERRIER SUR LEZ

CAUDOS

LE VILLAGE

th 75 /8p/thisk [ District Name]

EERTR/M/E (BBX)
[Country Sub Division]

B}EZES [Post Code]

33506

34092

33500

33380

82500

EpZ [Department]

Service achat

Mademoiselle Lucie MARTIN

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

BP 40122

BP 90432

XBP:A\EFEZRLEY
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14FVUX (Great Britain (UK))

1S020022 t&&(LEFRIER

324 (Building Name]

Nightingale House

Sutherland IV25 3QD

House, Grannoe's Heilan Hame

[El4 - B 1F+)R (Great Britain (UK))

ISO code GB
Example #1 : Common example | Example #2 : Private Individual | Example #3 : Private Example #4 : Private Example #5 : Private Individual

fFlE=S in a property which has both a | Individual without a street Individual with a PO Box in @ university campus
building name and number (rural) Address
49 Featerstone Street Flat 2 House Po Box 587 Room 3 Floor 10 Block A
London Nightingale House Grannoe's Heilan' Hame 89 The Drive Claude Gib Hall
YO R 5] EC.1Y 857( London Road Swanley Embo Rickmanvaorth Lovaine Pla-ce | |

United Kingdom Kent BR8 7AB Dornoch Hertfordshire WD3 4DY Northumbria University

Newcastle upon Tyne
Tyne and Wear NE1 8SU

Claude Gibb Hall, Northumbria

University
F&/E [Floor] 10
EBEZES [Room]
Z2¥&E= [Building Number] 49 Flat 2 89
B4 /&M [Street Name] Featherstone Street London Road The Drive Lovaine Place
#rha/mhXE44 [Town Name] London Swanley Dornoch Rickmansworth Newcastle upon Tyne
#h[X %4/ [X 15,
[Town Location Name] Embo
#h75/8B/bisk [ District Name]
HERFR/MN/E (BEX) :
(Country Sub Division] Kent Sutherland Hertfordshire Tyne and Wear
H{EE= [Post Code] EC1Y 8SY BR8 7AB Iv25 3QD WD3 4DY NE1 8SU
EpZ [Department] Block A
s2[Sub Department]
FhE*E [Post Box] 587
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141X (Great Britain (UK)) @

324 (Building Name]

The Workshop

[El% - sk 4FUX (Great Britain (UK))
ISO code GB
GlESS Example #6 : Company Example #7 : Organisation
The Workshop Police Station
Church Hill Dartford 34 Gordon Road
BLXMDDEPRZRECH
Kent DA2 7DY Herne Bay Canterbury
Kent CT6 5QU
1S020022 #E&{LEFRIER WA
B A5 ABH

Police Station

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

i2Y)E= [Building Number]

34

1Bh4/ & [Street Name] Chruch Hill Gordon Road
#hrhsz/mXETA [Town Name] | O Dartford Herne Bay
X4/ X 15
[Town Location Name)
#h75 /8B /#hisk [ District Name]) Canterbury
#EATE/IN/E (BBX)

Kent Kent
[Country Sub Division]
H#EZE S [Post Code] A DA2 7DY CT6 5QU
=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]
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fi—->>—-8 (Guernsey)

(|4 - bk i—->>-8 (Guernsey)
ISO code GG
GlESS Example #1 : Common example
Seagull House
La Rue Des Clotures
Bon Port
BRI DAEPRZRECHI St Martin

Guernsey

Channel Islands
GY4 6EW

1S020022 t&&(LEFRIER

WAZR
I5H

AHH

Y14 [Building Name]

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

Z2¥&E= [Building Number]

Seagull House

BN/ [Street Name]

La Rue Des Clotures

#rhsa/mhXEIAS [Town Name]

St Martines

ih[X £ /X1
[Town Location Name)

Bon Port

75 /8p/thisk [ District Name]

#EATE/IN/E (BBX)
[Country Sub Division]

B}EZES [Post Code]

GY4 6EW

=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]
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F1)27 (Greece)

1S020022 t&&(LEFRIER

WAZR
I5H

Y14 [Building Name]

GREECE

[El% - sk FU>7 (Greece)
ISO code GR
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
district and Country Sub Post Code and State
Division
1, D. GOUNARI STREET | P.O. BOX 1053 METOCHI LOTSAKION DEPARTMENT OF SALES Chatzigianni Mexi 5 Patras Campus
e 151 24 MAROUSI GREECE | 190 14 KAPANDRITI 734 00 KISSAMOS PRIFTI 1 115 28 ATHENS 265 04 RIO
EXYIOAEPRZRECH
190 02 PAIANIA GREECE

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

Z2¥&E= [Building Number]

1

1

5

BN/ [Street Name]

D. GOUNARI

PRIFTI

Chatzigianni Mexi

#rhs/mhXEIAS [Town Name]

MAROUSI

KAPANDRITI

KISSAMOS

PAIANIA

ATHENS

RIO

ih[X £ /X1
[Town Location Name)

METOCHI LOTSAKION

75 /8p/thisk [ District Name]

Patras Campus

#EATE/IN/E (BBX)
[Country Sub Division]

B}EZES [Post Code]

151 24

190 14

734 00

190 02

115 28

265 04

=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

1053
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&% (Hong Kong)

[E| 4 - itz &% (Hong Kong)
ISO code HK
Example #1 : Company Example #2 : Private Example #3 : : Private Example #4 : Private
FlE= Individual in a large Individual with a PO Box | Individual in rural area
building Address
Personal Banking | Flat 25, 12/F P.O. Box 42345 Flat A, 2/F
Division, Customer | Acacia Building Kowloon Central Post | Block C, 350 Greenview
Relations 150 Kennedy Road Office Gdn
XD DERRZRECH! L12, Hang Seng 113 WAN CHAI Yau Ma Tei Kat Hing Wai
113 Argyle Street HONG KONG Kowloon KAM TIN, YUEN LONG
Mongkok NEW TERRITORIES
Kowloon
1S020022 #&&E{bAFFRIEE WA
A5 A5 ABH ABH
15H
o ] o Kowloon Central Post Block C, 350 Greenview
32Y)4 [Building Name] Hang Seng 113 Acacia Building _
Office Gdn
& (Floor] 12 12 2
EBEE= [Room] 25 A
Z2¥&E= [Building Number] 113 150
1Bh44/ & [Street Name] Argyle Street Kennedy Road Kat Hing Wai
#hrhsa/mXEIA [Town Name] | O Mongkok WAN CHAI Yau Ma Tei YUEN LONG
X4/ X 15
. KAM TIN
[Town Location Name)
th75/8p/1this [ District Name]
#HEFE/MN/E (BEX)
o Kowloon HONG KONG Kowloon NEW TERRITORIES
[Country Sub Division]
H#EZES [Post Code]
EbZ [Department] Personal Banking Division
##[Sub Department] Customer Relations
FZE#8[Post Box] 42345
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707F7 (Croatia)

[El4 - B 707F7 (Croatia)
ISO code HR
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated
= district and Country Sub Post Code and State
Division
Krapinska 17 Krapinska 17/1 stan 4 Krapinska 17/stan 4 Jurisiceva 3 International Postal Traffic
R e HR-10000 ZAGREB HR-10000 ZAGREB HR-10010 HR-10002 ZAGREB Jurisiceva 3
EXYIOAEPRZRECH .
CROATIA ZAGREB-SIobostina CROATIA HR-10002 ZAGREB
CROATIA CROATIA
1S020022 #E&{LEFRIER WA
B AHH AHH AHH AAHH AHH
Y14 [Building Name]
F&fE (Floor] 1
EBEZES [Room] 4 4
Z2¥&E= [Building Number] A 17 17 17 3 3
1Bh4/ & [Street Name] A Krapinska Krapinska Krapinska Jurisiceva Jurisiceva
#hmhsa/ X ET43 [Town Name]) O ZAGREB ZAGREB ZAGREB ZAGREB ZAGREB
HOX £/ X 15k _
. Slobostina

[Town Location Name]
th75/8p/1this [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
[Country Sub Division]
#{EZES [Post Code) A 10000 10000 10010 10002 10002
EbZ [Department] International Postal Traffic
s2[Sub Department]
#hZEF8[Post Box]
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71452 K (Ireland)

[El% - sk 745K (Ireland)
ISO code IE
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
= district and Country Sub Post Code and State
Division
56 BROOMFIELD Apartment 13 (Central Bank of Ireland)
MACROOM Kingspoint PO Box 559
H XY DAEPRZRECHI CO. CORK Naas Dublin 1
T37 F8HK Co.Kildare
IRELAND
1S020022 #E&{LEFRIER WA
1BH
$2¥)4 [Building Name] Broomfield Kingspoint
f&/E (Floor]
EBEZES [Room]
Z2¥&E= [Building Number] 56 13
B0 /B [Street Name] A
#hrha/mhXE44 [Town Name] Macroom Naas Dublin
X 44 /X35,
[Town Location Name]
th75/8p/1this [ District Name]
#HERFE/M/E (BEEK) _ _
o AN Co. Cork Co. Kildare Dublin 1
[Country Sub Division]
H#EZES [Post Code] A T37 F8HK
=3 [Department]
s2[Sub Department]
#hZEF8[Post Box] PO Box 559
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Y>E (Isle of Man)

[El4 - B Y & (Isle of Man)
ISO code IM
GlESS Example #1 : Common example
10 Prince Street
XY PR EI Pouglas
Isle of Man
IM1 1BD

1S020022 t&&(LEFRIER

WAZR
I5H

AHH

Y14 [Building Name]

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

i2Y)E= [Building Number]

10

BN /i [Street Name]

Prince Street

#hrhsa/mXEBIAS [Town Name]

Douglas

ih[X £ /X1
[Town Location Name)

75 /8p/thisk [ District Name]

HEFE/N/AE (BERX)
[Country Sub Division]

BpEES [Post Code]

=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

28



1597 (Italy)

[El% - sk 157 (Italy)
ISO code IT
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 :
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats,
= district and Country Sub
Division
VIALE EUROPA 22 INTERNO 12 PIANO 10 VIA ORAZIO 22 Via Nizza 13 CALLE DEL CRISTO
R e 00122 ROMA RM ITALY VIALE EUROPA 300 INTERNO 12 PIANO 10 10126 Torino, Italia CANNAREGIO 1678
EXYIOAEPRZRECH
00144 ROMA RM ITALY 00041 ALBANO LAZIALE 30121 VENEZIA VE
ROMA ITALY ITALY
1S020022 #E&{LEFRIER WA
B A5 A5 A5 AN H) AN H
Y14 [Building Name]
F&fE (Floor] 10 10
EBEZES [Room] 12 12
2= [Building Number] 22 300 22 13 1678
1804 /&th [Street Name] VIALE EUROPA VIALE EUROPA VIA ORAZIO Via Nizza CALLE DEL CRISTO
#hmhsa/ X ET43 [Town Name]) O ROMA ROMA ALBANO LAZIALE TORINO VENEZIA
X 44 /X35,
) CANNAREGIO
[Town Location Name]
th75/8p/1thisk [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
L RM RM RM VE
[Country Sub Division]
H{EE= [Post Code] 00122 00144 00041 10126 30121
=3 [Department]
s2[Sub Department]
FZE#8[Post Box]
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45)7 (Italy) @

[El% - sk 1597 (Italy)
ISO code IT
plEs Example #6 : Entity with | Example #7 : Rural area | Example #8 : Rural area | Example #9 : P.O. box
= Town Location Name delivery delivery delivery
SESTIERE CANNAREGIO | VIA ARDEATINA KM | FRAZIONE MASSIGNANO | UFFICIO ROMA TRULLO
. 1678 15,500 SNC ( x ) 60129 | CASELLA POSTALE 14123
BXYIOAEPRZRECHI
30121 VENEZIA VE 00134 ROMA RM MOSSO BI 00149 ROMA RM ITALY
ITALY ITALY ITALY
1S020022 #&&E{LAFFRIEE
A5 A5 A5 A5
Y14 [Building Name]
f&/E (Floor]
EBEZES [Room]
i2Y)E= [Building Number] 1678 SNC
. VIA ARDEATINA KM
B0 /B [Street Name]
15,500
#rha/mhXE44 [Town Name] VENEZIA ROMA MOSSO ROMA
#X 4 /X5,
) SESTIERE CANNAREGIO FRAZIONE MASSIGNANO
[Town Location Name]
th75/8p/1this [ District Name]
EERTR/M/E (BBX)
L VE RM BI RM
[Country Sub Division]
H{EE= [Post Code] 30121 00134 60129 00149
&FZE [Department] UFFICIO ROMA TRULLO

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]

14123

%SNC: /49V75ED Senza Numero Civico DESTEMIERS (F/ih) HRunFEaRUFT,
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Sv—>-8 (Jersey)

[El4 - B Sv—>-8B (Jersey)
ISO code JE
GlESS Example #1 : Common example
4 Eaton Mews
Clairville Road
St Helie
S O S el o
Jersey
Channel Islands
JE 2 3AB
1S020022 @& bEPIEE WA
= AFB
]S
Y14 [Building Name] Eaton Mews
F&/=E [Floor])
ZBE&ES[Room)
i2Y)E= [Building Number] 4
BN/ [Street Name] A Clairville Road
#rha/mXBETA [Town Name] St Helier
ih[X £ /X1
[Town Location Name)
75 /8B/ihisk [ District Name]
#HERFE/N/A (BIEX)
o A Channel Islands
[Country Sub Division]
B}EZES [Post Code] A JE2 3AB
=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]
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HA (Japan)

[El% - sk BHA (Japan)

ISO code JP
Example #1 : Company Example #2 : Private Example #3 : : Private Example #4 : Private

FlE= Individual in a large Individual with a PO Box | Individual in rural area
building Address
Transaction Business | 9-9-99-101 P.O. Box 30 C/0 Suzuki Ichiro
Planning Dept. OOTEMACHI NIHONBASHI Post Office | 2338 Magatake
BHXYDEPRZRECH 1-1-2 Otemachi CHIYODA-KU, TOKYO CHUO-KU, TOKYO Zaou-machi

Chiyoda-ku, TOKYO 100-0004,JAPAN 103-8799 JAPAN Katta-gun, MIYAGI
100-0005,JAPAN 989-0851 JAPAN

1S020022 #E&{b{Errla WHY
wlgE AR I"E s AR AR AR AHBI

324 (Building Name]

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

Z2¥&E= [Building Number]

C/0 Suzuki Ichiro,2338

1BN% /&M [Street Name] 1-1-2 Otemachi 9-9-99-101 OOTEMACHI | NIHONBASHI Post Office M tak
agatake

#hrhsz/mXETA [Town Name] | O CHIYODA CHIYODA CHUO Zaou,Katta
"X %2/ [X15,

[Town Location Name]
#h75/8B/bisk [ District Name]
#HERFR/MN/E (BEX)
[Country Sub Division]
H{EE= [Post Code] 100-0005 100-0004 103-8799 989-0851

A TOKYO TOKYO MIYAGI

Transaction Business
&BE [Department] _
Planning Dept.

##[Sub Department]

FAE#E[Post Box] 30
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W2V (Luxembourg)

[El% - itz W2V (Luxembourg)
ISO code LU
Example #1 : Private Example #2 : Address Example #3 : Large
FlE= Individual or corporate with post box Corporate with dedicated
Post Code
71, route du Vin BP 1234 Service Clients
#HXYDEPRZRECHI L-1234 DUDELANGE L-9874 REMICH -2998 Luxembourg
LUXEMBOURG
1S020022 #&&{tErIER WA
AHH A1 AAHf
IHH
Y14 [Building Name]
f&/E (Floor]
EBEZES [Room]
i2Y)E= [Building Number] 71
1B0% /B [Street Name] route du Vin
#hrhsa/mh XETAS [Town Name] O DUDELANGE REMICH LUXEMBOURG
X4/ X 15
[Town Location Name)
th75/8p/1thisk [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
[Country Sub Division]
BpEES [Post Code] A L-1234 L-9874 [-2998
£BZ [Department] Service Clients
s2[Sub Department]
FZE#8[Post Box] BP 1234
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ShEY (Latvia)

[El% - sk SKE7 (Latvia)
ISO code LV
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate
plEe Individual in district and | Individual in block of flats | Individual in block of flats,
= Country Sub Division district and Country Sub
Division
"Lejaskalni", UZava, | Kr. Barona street 7, dz. 1 | Valdemara street 42, dz. | Rigas street 8
UZavas pagasts, | RIGA, LV-1050 | 15, Ainazi, | DAUGAVPILS, LV-5401
XD DERRZRECH! VENTSPILS NOVADS, | LATVIA SALACGRIVAS NOVADS, | LATVIA
LV-3627 LV-4035
LATVIA LATVIA
1S020022 1#E& bErrIEE WA
AHH AHH ABH
IB5H
$2¥)4 [Building Name]
f&/E (Floor]
aPE&= [Room]
2Y)ES [Building Number] 7-1 42-15 8
1044/ [Street Name] Lejaskalni Kr. Barona street Valdemara street Rigas street
#hs/mXEAS [Town Name] | O Uzava Riga Ainazi DAUGAVPILS
HOX £/ X 15k
[Town Location Name]
h75 /8B /i [ District Name] Uzavas pagasts
#HEFE/MN/E (BEX) _ .
o Ventspils novads Salacgrivas novads
[Country Sub Division]
H{EE= [Post Code] YAN LV-3627 LV-1050 LV-4035 LV-5401
=3 [Department]
s2[Sub Department]
#ZE#8 [Post Box]
[Country] O LV LV LV LV
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#A5>4 (The Netherlands)

E4 - thigk #5>4 (The Netherlands)
ISO code NL
Example #1 : Company Example #4 : : Private Example #5 : Individual | Example #1a : Company
FlE= Individual with a PO Box | in Den Haag (with street name)
Address
Afdeling Sales Support Postbus 1048 Prinses Beatrixlaan 23 Broekstraaat 88
EXYIOAEPRZRECHI Postbus 90222 2500 BA Den Haag 2595 AK Den Haag 6201 BZ Maastricht

2554 FG Den Haag

1S020022 #E&{b{Errla WHY
wlgE AR I"E s AR AR AR AHBI

324 (Building Name]

f&/E (Floor]

EBEZES [Room]

i2Y)E= [Building Number] 23 88

BN /EHh [Street Name] Prinses Beatrixlaan Broekstraat
#hsa/mXE4F [Town Name)] | O Den Haag Den Haag Den Haag Maastricht
HoX 44 /X 15

[Town Location Name]
#h75/8B/3bisk [ District Name]
#HERFE/MN/E (BERX)
[Country Sub Division]
#{EZES [Post Code) A 2554 FG 2500 BA 2595 AK 6201 BZ

P& [Department] Sales support

s2[Sub Department]

#hZE#E8 [Post Box] 90222 1048

% Postbus : FAZ4E
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—1—>-3>R (New Zealand)

[El4 - B Z1->-3> R (New Zealand)
ISO code NZ
plEs Example #1 : Common Example #2 : Shop Example #3 : No Example #4 : Address Example #5 : Address with | Example #6 : Address with
address address in mall suburb/town provided occupies multiple plots unit number PO Box
456 The Terrace Shop A123 Level 16 Ground Floor 1063/1072 PO Box 8641
Te Aro Sylvia  Park  Shopping | 125 Queen Street ABC Centre Te Irirangi Drive Chrstichurch Can
YO E 5] Wellington 6011 Centre | Auckland 1010 213-219 Albert Street Flat Bush 8440
New Zealand 286 Mount Wellington Auckland Auckland 2019 New Zealand
Highway

1S020022 t&&(LEFRIER

WAZR
I5H

324 (Building Name]

Auckland 1060

Sylvia Park Shopping
Centre

ABC Centre

F/E [Floor])

Level 16 Ground Floor

ZBEZES [Room)

Shop A123

1063

Z2¥&E= [Building Number]

456

286

125 213-219

1072

1BN% /& [Street Name]

The Terrace

Mount Wellington

Queen Street Albert Street

Te Irirangi Drive

#rhsa/mhXEIAS [Town Name]

Wellington

Auckland

Auckland Auckland

Auckland

Christchurch

X £/ [X 15
[Town Location Name)

Te Aro

Mount Wellington

Flat Bush

Can

75 /8p/thisk [ District Name]

EERTR/M/E (BBX)
[Country Sub Division]

B}EZES [Post Code]

6011

1060

1010 1010

2019

8440

EpZ [Department]

Bonds Department

s2[Sub Department]

FAE %8 [Post Box]

PO Box 8641
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Z—1—>-3>R (New Zealand) @

[E% - thigg Z1—>-3> R (New Zealand)
ISO code NZ
. Example #7 : Rural Example #8 : Rural
eSS, .
address - no RD number address - with RD number
117 Cemetery Road 7 Smith Road
XD DEFRZRECH! Matiere 3995 RDS
Ruapehu District Hamilton 3288
1S020022 #&&{tErIER WA
AHH A1
BB
Y14 [Building Name]
F&fE (Floor]
EPEZES [Room)
i2Y)E= [Building Number] A 117 7
1Bh4/ & [Street Name] A Cemetery Road Smith Road
#hrhsz/mXETA [Town Name] | O Matiere Hamilton
X4/ X 15
. RDS8
[Town Location Name)
#h75 /8B /#hisk [ District Name]) Ruapehu District
#EATE/IN/E (BBX)
[Country Sub Division]
BpEES [Post Code] A 39995 3288
=3 [Department]
s2[Sub Department]
FZE#8[Post Box]




J)J1— (Norway)

(|4 - bk 91— (Norway)
ISO code NO
GlESS Example #1 : Company
St ta 123
S el eraata

0107 Oslo Norway

1S020022 t&&(LEFRIRR

WAZR
I5H

324 (Building Name]

AR B

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

i2Y)E= [Building Number]

123

BN /i [Street Name]

Storgata

#ha/mX B4 [Town Name]

Oslo

1h[X 42 /[X 1k
[Town Location Name)

75 /8p/thisk [ District Name]

HEFE/N/AE (BERX)
[Country Sub Division]

BpEES [Post Code]

0107

=p& [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]
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R—3>R (Poland)

[El4 - B Mm—3>R (Poland)
ISO code PL
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEs Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
district and Country Sub Post Code and State
Division
Ul. Asfaltowa 2 Ul. Kreta 15m 10 Dziat Zbytu
MRS 05-470 Rudzienko 00-950 WARSZAWA Ul. Prosta 115
POLSKA / POLAND POLSKA / POLAND 48-300 NYSA

1S020022 t&&(LEFRIER

WAZR
I5H

Y14 [Building Name]

POLSKA / POLAND

115

F&/=E [Floor])

ZBEZES [Room)

10

Z2¥&E= [Building Number]

2

15

BN/ [Street Name]

Ul. Asfaltowa

Ul. Kreta

Ul. Prosta

#rhsa/mhXEIAS [Town Name]

Rudzienko

WARSZAWA

NYSA

ih[X £ /X1
[Town Location Name)

75 /8p/thisk [ District Name]

#EATE/IN/E (BBX)
[Country Sub Division]

B}EZES [Post Code]

05-470

00-950

48-300

=3 [Department]

Dzial Zbytu

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]
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MILNAIL (Portugal)

[E| 4 - itz MILRAIL (Portugal)
ISO code PT
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
= district and Country Sub Post Code and State
Division
R. LEAL DA CAMARA 31 LG DR ANTONIO VIANA 1, EDIFICIO PORTUGAL Rua do Cais n.© 198
ALGUEIRAO 2 DTO AVENIDA ALMIRANTE Fontarcada
H XY DAEPRZRECHI 2725-079 MEM MARTINS | 1250-096 LISBOA REIS 71 4830-345 Povoa de
PORTUGAL PORTUGAL 1150-012 LISBOA Lanhoso
PORTUGAL Portugal
1S020022 #E&{LEFRIER WA
1BH
244 (Building Name] EDIFICIO PORTUGAL
F&fE (Floor] 2
EBEZES [Room] DTO
Z24&E= [(Building Number]) A 31 1 71 198
. AVENIDA ALMIRANTE _
1B /&tth [Street Name] A R. LEAL DA CAMARA LG DR ANTONIO VIANA REIS Rua do Cais
#mhs/mXE4 [Town Name] | O MEM MARTINS LISBOA LISBOA Povoa de Lanhoso
#X 4 /X5,
) ALGUEIRAO Fontacarda
[Town Location Name]
th75/8p/1this [ District Name]
#HEFRE/MN/E (BEX)
[Country Sub Division]
#EZES [Post Code) A 2725-079 1250-096 1150-012 4830-345
EpZ [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]
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JL—~X=7 (Romania)

[El4 - B JL—~XZ7 (Romania)
ISO code RO
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEs Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
district and Country Sub Post Code and State
Division
Splaiul Unirii, nr. 12, Bdl.Unirii, nr. 11, bl. M2, | Calea Bucuresti, nr. 7, bl. | Drumul Taberei nr. 35, bl. | Calea Giulesti 6-8 Str. Bariera Valcii, nr. 215
Sector 5 sc. 2, etaj 3, ap. 22 4, ap. 22 F5, sc. 2, parter, ap. 23 060274 BUCHAREST 200716 CRAIOVA
BHXYDEPRZRECH 040034 BUCHAREST Sector 5 040102 Targoviste, | Sector 6 ROMANIA ROMANIA
ROMANIA 040102 BUCHAREST Judetul Dambovita, 061357 BUCHAREST
ROMANIA ROMANIA ROMANIA

1S020022 #&&{tErIER WA
BB

324 (Building Name] M2, sc.2 4 bl. F5, sc. 2,
F&/E [Floor] 3 parter
EPEZES [Room) 22 22 23
Z2¥&E= [Building Number] 12 11 7 35 6-8 215
1Bh4/ & [Street Name] Splaiul Unirii Bdl.Unirii Calea Bucuresti Drumul Taberei Calea Giulesti Str. Bariera Valcii
#rhsa/mhXEIAS [Town Name] BUCHAREST BUCHAREST Targoviste BUCHAREST BUCHAREST CRAIOVA
X4/ X 15

. Sector 5 sector 5 Sector 6 CRAIOVA
[Town Location Name)
th75/8p/1this [ District Name]
EERTE/IN/E (BEBX) .

o Judetul Dambovita

[Country Sub Division]
BpEZES [Post Code] 040034 040102 040102 061357 060274 200716
=3 [Department]

s2[Sub Department]

FAE5E[Post Box]
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AJ1—-7> (Sweden)

[El% - itz AU1-7> (Sweden)
ISO code SE
Example #1 : Company Example #2: Post Box Example #3: General
FlE= Address example of how company
adress is registered
o SE-10660, Stockholm Box 234, SE-160 60 | Sverigegatan 22, SE-160
e S el 9
Stockholm 60 Stockholm
1S020022 #&&{tErIER WA
AHH A1 AAHf
IHH
Y14 [Building Name]
F&fE (Floor]
EPEZES [Room)
i2Y)E= [Building Number]
1B0% /B [Street Name] Sverigegatan 22
#rhsa/mXEIA [Town Name] | O Stockholm Stockholm Stockholm
X4/ X 15
[Town Location Name)
th75/EB/Hthis [ District Name]
#EATE/IN/E (BBX)
[Country Sub Division]
BpEES [Post Code] AN 160 60 160 60 160 60
=3 [Department]
s2[Sub Department]
FZE#8[Post Box] 234
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>>HmR=)L (Singapore)

[El% - itz >>Him=)L (Singapore)
ISO code SG
Example #1 : Company Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Private Example #5 : Private
plEs Individual Individual Individual Individual
= in a high rise building with a PO Box Address in private estate (with in private estate
estate name) (Condominium)
Personal Banking Division, | Blk 345 Ang Mo Kio Ave 6 | Collections Dept 18 Sandy Road 34 Keppel Bay Drive
Customer Relations #15-778 P.O. Box 42345 Mei Hwan Gardens Caribbean At Keppel Bay
12 Marina Boulevard SINGAPORE 123456 Orchard Post Office Singapore 123456 #05-66
HR XY DAEPRZRECHI #13 DBS Asia Central SINGAPORE SINGAPORE 123456
Marina Bay  Financial
Centre Tower 3
SINGAPORE 018982
1S020022 #E&{LEFRIER WA
EE AHH AHH ABH AHH AHH
o Marina Bay Financial _ . .
32Y)4 [Building Name] Orchard Post Office Mei Hwan Gardens Carribean At Keppel Bay
Centre Tower 3
f&/E (Floor] 13 15 5
&fE&ES [Room] 778 66
Z2¥&E= [Building Number] 12 345 18 34
1B0% /B [Street Name] Marina Boulevard Ang Mo Kio Ave 6 Sandy Road Keppel Bay Drive
#hs/mXE 4 [Town Name] | O Singapore Singapore Singapore Singapore Singapore
X 44 /X35,
[Town Location Name]
ith75/8B/Hhizk [ District Name]
#HERFRE/M/E (BEEX)
[Country Sub Division]
#{EZES [Post Code) 018982 123456 123456 123456
EbZ [Department] Personal Banking Division Collections Dept

##[Sub Department]

Customer Relations

FAE58[Post Box]

42345
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AONRZY (Slovenia)

[El% - itz AONRZ7 (Slovenia)
ISO code S
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Corporate Example #5 : Large Example #6 : Entity with
plEe Individual Individual in block of flats | Individual in block of flats, Corporate with dedicated | Town Location Name
= district and Country Sub Post Code and State
Division
PreSemova ul. 16 Stanovanje 14 Vrtna ulica 1 2500 MARIBOR p.p. (%) 1635
XD DERRZRECH! 4000 KRAN]J Cvetli¢na ulica 8 5000 Nova Gorica SLOVENIA 1001 LJUBLJANA

SLOVENIA 2270 Ormoz SLOVENIA

1S020022 #&&{tErIER WA
BB

Y14 [Building Name]
f&/E (Floor]
EBEZES [Room] 14
i2Y)E= [Building Number] 16 8 1
B0 /B [Street Name] Presemova ulica Cvetlicna ulica Vrtna ulica
#hmhsa/ X ET43 [Town Name]) KRANJ Ormoz Nova Gorica MARIBOR LJUBLJANA
X4/ X 15
[Town Location Name)
th75/8p/1thisk [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
[Country Sub Division]
BpEZES [Post Code] A 4000 2270 5000 2500 1001
=3 [Department]
s2[Sub Department]
FZE#8[Post Box] 1635
%p.p. (postni predal) : FhEfF2RULFEI.
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AONF7 (Slovakia)

[El% - itz A0\ (Slovakia)
ISO code SK
Example #1 : Private Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : Private Example #5 : Example #6 :
plEs Individual/Corporate in Individual/Corporate in Individual/Corporate in Individual/Corporate with
= localities with post office locatilies without post localities without post P.O. Box
office office and without street
Hrnciarska 28, ¢. p. 8 Malinovského 4 Lastek 187 P.O. Box 45
960 01 ZVOLEN Viglas 962 12 DETVA 921 01 PIESTANY 1
AR ¥ ,
SLOVAKIA 962 12 DETVA-SIDLISKO | SLOVAKIA SLOVAKIA
SLOVAKIA
1S020022 #&&E{LAFFRIEE WA
15H

Y14 [Building Name]
f&/E (Floor]
EBEZES [Room]
Z2¥&E= [Building Number] 28,c.p. 8 4 187
1B0N%/Eh [Street Name] Hrnciarska Malinovskeho Viglas Lastek
#hrhsa/mh XETAS [Town Name] ZVOLEN DETVA-SIDLISKO DETVA PIESTANY 1
X4/ X 15
[Town Location Name)
th75/8p/1this [ District Name]
#HEFE/MN/E (BiEX)
[Country Sub Division]
BpEZES [Post Code] A 960 01 962 12 962 12 921 01
=3 [Department]
s2[Sub Department]
FZE#8[Post Box] P.O. Box 45
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7XUH (United States)

1S020022 t&& LEFRIER

24 (Building Name]

62ND FLOOR
New York, NY 10001

30 HUDSON YARDS

[El% - sk 7XUH (United States)
ISO code us
Example #1 : Company Example #2 : Private Example #3 : Private Example #4 : : Private Example #5 : Individual in
FlE= Individual in a large Individual in rural area Individual with a PO Box | Puerto Rico
building Address
GLOBAL PAYMENT | 222 Merchandise Plaza RR 3 357 COMMERCE DR URB Las Gladiolas
SERVICES 20th Floor Suite 2024 BOX 9 PO BOX 1234 150 Calle A
500 W. 33RD ST Chicago, IL 60654 CANTON OH 44730-9521 | FAIRFIELD, CT | Casa Pacifica Apt 103
HR XY DAEPRZRECHI 30 HUDSON YARDS USA USA 06825-9998 San Juan, PR 00926-0221

USA

CASA PACIFICA

P&E [Floor] 62 20
E8E&ES [Room] 2024 103
2¥&= [Building Number] 500 222 357 150
BN/ [Street Name] W. 33RD ST Merchandise Plaza RR 3 COMMERCE DR CALLE A
#imh4a/mh X4 [Town Name] New York Chicago CANTON Fairfield SAN JUAN
X 47/ [X 15
[Town Location Name)
it 75 /&R /s [ District Name] URB Las Gladiolas
#HERFE/N/A (BIEX)

o NY IL CT PR
[Country Sub Division]
ByEES [Post Code] 10001 60654 44730-9521 06825-9998 00926-0221

GLOBAL PAYMENT
=3 [Department]
SERVICES

##[Sub Department]
FAE58[Post Box] 9 1234
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